Maailmanperinnosta voimaa paikallisiin palveluihin hanke kaynnistyy N annamari

Oravivuori ja Pet

ajave

yrittajille ja koululaisille

Kaksi Suomen seitsemisti
Unescon maailmanperints-
kohteesta, Petdjaveden kirk-
ko Petdjiavedelld ja Struven
ketjun mittauspiste Korpi-
lahden Oravivuorella ovat
korpilahtelaisten ja petdja-
vetisten mahdollisuus luoda
uutta ja saada nikyvyytti
omalla alueella ja omille
tuotteille ja tapahtumille.

Unescon maailmanperin-
tokohteet ovat maailmalla
erinomainen mahdollisuus
ja lisdarvo alueen yrittdji-
en ja muiden toimijoiden
tuotteiden ja palveluiden
markkinoinnissa ja myyn-
nissd. Keski-Suomessa on
tirkeédd Petdjiveden kirkon
ja Struven mittauspisteen
vierailujen yhdistiminen
matkailullisesti kiinnosta-
vaksi kokemukseksi, jossa
paikalliset palvelut olisivat
helposti tavoitettavissa ja
16ydettivissi.

Nyt ty6hon tartutaan Kes-
ki-Suomessa Maailmanpe-
rinndsti voimaa paikallisiin
palveluihin —hankkeessa.
Ensimmdinen ideointipaja
on Korpilahdella huomenna
torstaina ja toinen ensi vii-
kon tiistaina Petijivedelld.

Maailmanperinndsti voi-
maa paikallisiin palveluihin
-hanketta hallinnoi Huma-
nistinen ammattikorkea-
koulu. Osatoteuttajina ovat
paikalliset Leader-ryhmit
JyvisRiihi ja Vesuri-ryhm3,
Keskeinen toiminta-alue
on Korpilahti ja Petijive-
si ympdristdineen, mutta
koko Jyvisseutu on tiiviis
ti mukana.

”On arvokasta, etti tdssd
hankkeen toiminnassa on
mukana toimijoita kahden
Leader-ryhmén alueelta seki
Korpilahdelta etts Petijive-
deltd,” iloitsee toiminnan-
johtaja Pirjo Ikiheimonen
JyvisRiihesti.

”Kun kahden alueen voi-
mavarat jaideat yhdistetiin,
saadaan yleensd nikyvim-
péd ja kestdvampii aikaan.
Korpilahden ja Petijiveden
yrittijien sekd muiden toimi-
joidenyhteisty$ varmasti tii-
vistyy kun yhdessi mietitiizin
keinoja Unesco-kohteiden
hyodyntémiseen ja nikyvik-
si tekemiseen.”

”Tédssd on mahdollisuus
eri yhdistyksille ja toimi-
joille. Luonto, luovuus, ki-
dentaidot ja kekselifiisyys

& Alkavan hankkeen tiimoilta tehtiin retki Oravivuoren
Struven ketjun mittauspisteelle viime marraskuussa.

peliin. Hankkeen ty5pajoissa
kehitelladsn ideoita ja tuot-
teita eteenpdin ja yhdessd
testataan ja markkinoidaan,”
Raisa Saarilahti-Kulju Ve-
suri-ryhmésti visioi.

Yrittdjat yhteistyosséa

”Unescon maailmanperin-
tokohteet ovat maailmanlaa-
juisesti tunnettuja, joten ne
auttavat myds paikallisen
tuotteen tai tapahtuvan ni-
kyvyydessd. Turisti etsii
Struven ketjun pisteitd ja
16yt#d tiensd Oravivuorelle.

Nyt meilld on haaste saada
matkailijat pysdhtym#in
myos Korpilahdella ja Pe-
tdjavedelld,” Marja Elsi-
nen Korpilahden Yrittdjista
pohtii.

Hén on yksi Korpilahden
Yrittdjien aktiiveista, jotka
ovat suunnitelleet yrittdjien
viestintihanketta Go Korpi-
lahti Go.

”Nyt meilld on oiva yh-
teisty6n mahdollisuus maa-
ilmanperintéhankkeen ja
yrittdjadhankkeen kesken,”
Marja Elsinen iloitsee.

Fysiikkaa ja
historiaa
Oravivuoren huipulla

Uusi ilmipohjainen ope-
tussuunnitelma mahdollistaa
monta erilaista tapaa oppia
Jja kdsitelld opittavia asioita.
Struven ketju ja Petéjaveden
vanha kirkko ovat mainioita
oppimispaikkoja, joissa voi
yhdist4d ainakin matema-
tiikan, biologian, fysiikan,
historian, liikunnan ja ku-
vaamataidon tavoitteita,”
Korpilahden yhten#iskoulun
rehtori Markku Lahti en-
nakoi.

”Uskon, ettd ndmi kaksi
Unescon maailmanperint6-
kohdetta saavat uutta virtaa
kun niitd tarkastellaan ja
hy6dynnetddn ennakkoluu-
lottomasti.”

Korpilahden ja Petijive-
den koulut on haastettu mu-
kaan kehittimdin erilaisia
tapoja tutustua Oravivuoreen
jaPetdjiveden vanhaan kirk-
koon. Tikkalan koululaiset
ovat aiemmin viettdneet
vanhan ajan kirkkopyhdi
Petdjaveden vanhalla kir-
kolla Vanhan Korpilahden
Kotiseutuyhdistyksen ja

Maukonen

den vanha kirkko avaavat uusia ovia

Humakin kulttuurituottaja-
opiskelijoiden kanssa.

”Ne kokemukset olivat
niin innostavia, ettd ilman
muuta haluamme olla tis-
sdkin hankkeessa mukana,”
Tikkalan koulun johtaja Tii-
na Jylhi vakuuttaa.

”Tekemilld ja kokemalla
lapsi ja nuori oppii paljon
paremmin. Luovuutta ja yh-
teisty6té eri-ikiisten kanssa
kannattaa aina hy§dynt&4.”

Huomenna myllylia
ideoidaan tulevaa

Maailmanperinnosti voi-
maa paikallisiin palveluihin
—hankkeen ensimméinen
ideointipalaveri on huo-
menna torstaina 25.8.klo
15.30 Korpilahden Vanhalla
myllylld. Ennen tapaamista
on mahdollista kiivetd Ora-
vivuoren Struven pisteelle
Vanhan Korpilahden Ko-
tiseutuyhdistyksen Matti
Hyvirisen opastuksella. Ko-
koontuminen Oravivuoren
parkkipaikalla klo 13.00.
Kahvitarjoilu myllyll4 alkaa
klo 15.



